
Det här verket har digitaliserats vid Göteborgs universitetsbibliotek. 
Alla tryckta texter är OCR-tolkade till maskinläsbar text. Det betyder att du kan söka och 
kopiera texten från dokumentet. Vissa äldre dokument med dåligt tryck kan vara svåra att 
OCR-tolka korrekt vilket medför att den OCR-tolkade texten kan innehålla fel och därför bör 
man visuellt jämföra med verkets bilder för att avgöra vad som är riktigt.

Th is work has been digitised at Gothenburg University Library.
All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. 
Th is means that you can search and copy text from the document. Some early printed books 
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always 
visually compare it with the images to determine what is correct.

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

10
11

12
13

14
15

16
17

18
19

20������������������������������������������������
21

22
23

24
25

26
27

28
29

C
M



N:o 4
Jan. 26

genom Johannes dop invigd till sitt messias-
till 
och

händelse visade han sina lärjungar och folket 
där skulle döpa dem med den Helige Ande

ochen väldig väckelsepredikant, som med ande

uhava din broders hustru.
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Jordan och blev 
värv. Efter denna 
Jesus, såsom den 
med eld.

Johannes var

Mark. 6:

Johannes döparens verksamhet blev mycket kort liksom hans 
eget liv. Ett halvt år hade han predikat bättringens döpelse 
till syndernas förlåtelse, då Jesus själv kom till honom vid

kraft bestraffade folkets synder ocli manade dem till sinnesändring. 
Fariséerna och skriftlärarne dömde han strängt och kallade dem för 
huggormars avföda, som icke skulle kunna undfly fördömelsen, därest 
de icke gjorde en allvarlig bättring. Och när Herodes Antipas tog 
sin broders hustru till äkta, medan brodern ännu levde, då trädde 
lian oförskräckt inför fursten och sade: "Dig är icke lovligt att
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Kvinnan hette Herodias och från 
denna stund hatade hon Johannes och 
sökte att döda honom. Hon inbillade He- 
rodes, att Johannes lätt skulle kunna 
uppvigla folket emot honom och driva 
honom från land och välde. Då lät 
Herodes fängsla Johannes och inspär­
rade honom på slottet Makärus i Pe- 
reen. Här synes hans lärjungar likväl 
hava haft tillträde till honom och 
kunnat trösta honom under fången­
skapens bittra dagar.

Innan Herodes stal sin broders 
liustru, var han förut gift med en 
arabisk prinsessa, en dotter till konung 
Aretas. När denne av sin dotter fått 
höra, vilken vällustig stackare Hero­
des Antipas var, samlade han sina 
arabiska trupper och anföll Herodes. 
För att möta Aretas drog nu också 
Herodes med sitt krigsfolk söderut 
mot den arabiska ökenkanten och 
hade hunnit till slottet Makärus, då 
hans födelsedag inföll. Den skulle 
firas med pomp och ståt, dans och 
dryckenskap på hedniskt vis. För att 
då hedra Herodes och hans krigsöver­
star, gick Herodias dotter in och dan­
sade för dem. Fursten blev så beta­
gen i sin styvdotters behag, att han 
lovade att giva henne, vadhelst hon 
ville begära ända till hälvten av hans 
rike. På sin mors ingivelse begärde 
hon, att nu genast på ett fat få Jo­
hannes döparens huvud. Herodes blev 
mycket bekymrad, men för edens och 
löftets och bordsgästernas skull ville 
han icke avvisa henne, utan sände en 
drabant ned i slottsfängelset och lät 
halshugga Johannes. Drabanten bar 
fram Johannes huvud på fat och gav 

åt flickan och flickan gav det åt sin 
moder. Men när Johannes lärjungar 
fingo höra härom kommo de ocli togo 
hans döda kropp och lade den i en 
grav.

Herodes drog vidare ut för att 
möta Aretas. Men det mötet blev 
icke lyckligt för Herodes och hans 
krigsmän. När araberna på sina snabba 
hästar störtade fram med vindens fart, 
slogo de dessa lättsinniga, försupna 
stackare och jagade dem framför sig 
till Galileen.

Kort därefter reste Herodes till Rom 
för att av dess kejsare söka utverka 
sig konungatiteln. Men då hade re­
dan ryktet om hans nesliga fälttåg mot 
Aretas nått kejsarens öron, ocli han 
avsatte och landsförvisade Herodes till 
södra Frankrike, där han med sina 
kvinnor levde och dog i armod. Gud 
låter icke gäcka sig. Vad människan 
sår, det skall hon ock skörda. Den 
som sår i sitt kött, han skall av köt­
tet skörda förtappelse, men den som 
sår i Anden, han skall av Anden 
skörda evigt liv.

Johannes, det klara skinande lju­
set, rättfärdighetens predikare bland 
sitt folk fick visserligen ett sorgligt 
slut i Makärus fängelsehåla, men han 
fick skörda evigt liv. Innan ännu 
lärjungarne lagt hans kropp i graven, 
hade änglarna fört hans själ till Guds 
paradis och prytt hans liuvud med 
rättfärdighetens strålande krona.

Må vi bedja Gud om nåd att leva 
ett rättfärdigt liv här på jorden, 
så att jämväl vi en gång få krönas 
med rättfärdighetens segerkrans!

J. B. Gauffin.

26



BARNAVÄNNEN.

er och Gertrud följdes åt hem 
från skolan. Det var en kall 
januaridag, och de hade lång 
väg att gå. Varje morgon gav 

mor dem sin matsäck i en liten korg, 
och varje afton buro de den tom tillba­
ka. För det mesta var det Per, som bar 
den, han var ju gosse och ville gärna 
tjäna sin syster, som han höll hjärtligt av.

Under den varma årstiden var det 
ju ganska lustigt att gå den långa vä­
gen. Barnen hade då ganska muntert, i 
synnerhet på hemvägen, då de jagade 
fjärilar och plockade bär. Men om vin­
tern, då den kalla nordanvinden svepte 
emot dem, och händerna blevo styva som 
istappar, då blev vägen dem lång.

Den januaridag vi nyss nämnde, tyck­
te lille Per, att vägen aldrig ville taga 
slut. Han bar matsäckskorgen, och hur 
lätt den än var, hindrade den honom 
dock att fortare komma framåt. Gertrud 
hade visserligen burit den först, men 
blott ett litet stycke av vägen, och sedan 
hade hon icke mer bekymrat sig om Per 
utan ilade nu med lätta steg framåt.

Det började redan skymma, och Per ro­
pade: “Vänta på mig åtminstone!“

“Skynda dig att komma ifatt mig“, sva­
rade Gertrud utan att sakta farten. “Det 
är för kallt att stå stilla och vänta. Du 
kryper ju framåt som en sköldpadda.“

Per försökte raska på, men efter en 
stund saktade han farten igen. Han ropa­
de på Gertrud, ty han kände det så 
ängsligt att gå ensam i den mörka skogen.

Men den obarmhärtiga Gertrud hade för­
svunnit för hans blick, men bakom ho­
nom närmade sig raska steg. Tänk, om 
det vore en rövare!

Per sprang så fort han kunde, men ste­
gen hunno snart upp honom. Han vågade 
nu inte ens ropa.

“Hallå, lille Per, fryser du inte!“ hör­
des nu en vänlig röst bakom honom.

Gott för ont 
)||!';'

Ingen stygg människa kunde tala så 
vänligt, tänkte Per. Han vågade nu se 
sig om och kände då till sin stora lätt­
nad igen en stor flicka från samma by 
där han bodde.

“Var är din syster?“ frågade hon.
“Ack, Gertrud har sprungit ifrån mig 

— jag hann inte följa med. Och korgen 
här — han är inte tung alls, men han 
hindrar mig litet ändå.“

“Stackars Per, giv mig korgen, så skall 
jag bära den åt dig.“

I den vänliga flickans sällskap gick det 
nu bra att komma framåt.

Då de kommit fram till Pers hem, tog 
Per åter sin korg och tackade för säll­
skapet. Flickan tog upp två vackra äpp­
len ur sin påse och lade dem ned i kor­
gen, varefter hon tog farväl av Per, som 
full av glädje stammade fram ett hjärt­
ligt tack. Därpå ilade han in i huset för 
att söka upp mor.

“Se, så vackra äpplen jag fått, mor!“ 
ropade han.

Den, som nu stod där skamsen och be­
gärligt såg på de vackra äpplena, det 
var lilla Gertrud. Hade hon väntat på 
Per och hjälpt honom bära korgen, skul­
le hon också säkert fått ett äpple av 
Anna från granngården. Per tog nu upp 
de vackra äpplena ur korgen, vägde dem 
prövande i vardera handen och lade dem 
därefter på bordet.

Gertrud såg tyst på honom. Även mo­
dern gav akt på sin lille gosse, men hon 
sade ingenting.

Nu tog Per åter ett äpple i vardera 
handen, höll dem på ryggen och ställde 
sig framför Gertrud. Han såg litet skälmskt 
på henne och frågade: “Vilkendera han­
den vill du ha?“

Systern svarade icke. Då räckte Per 
fram det största äpplet åt systern. “Det 
där får du, Gertrud“, sade han.
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EN ARAB FRÅN TRIPOLIS.
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€n Afrikas son. 
Med

r 1912 liar varit ett år av krig 
och örlig. Även till edra bar­
nasjälar har nog budskapet där­
om nått fram ocli sagt eder, 

att Kristi fridsrike inte ännu kommit till

0 teckning.
jorden. Vi få ännu ivrigt och hoppfullt 
bedja den bön,' Jesus lärde oss: “Fader 
vår, som är i himmelen ... tillkomme 
ditt rikel“

Först var det italienarne, som anföllo

- 29 —
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turkarne i Afrika. De ville åt den tur­
kiska provinsen Tripolis, och som de ha­
de en starkare krigsflotta än turkarne, 
så förklarade de Turkiet krig och fordra­
de att det skulle avstå Tripolis till dem. 
Naturligtvis gingo inte turkarne in där­
på, och så bröt kriget ut.

Italienarne sände ut sina pansarfartyg 
över det blåa Medelhavet, och andra far­
tyg med landstigningstrupper följde efter. 
Men Tripolis invånare, araberna, jämte de 
turkiska trupper, som funnos i landet, 
voro modiga och tappra män, som gjor­
de italienarne det allra häftigaste mot­
stånd. Och ibland såg det ut, som om 
de skulle driva de små svartmuskiga fi­
enderna tillbaka över Medelhavet igen.

Vår teckning visar oss en äkta arab, 
en kraftig, vacker och ståtlig en, med 

bruna, blixtrande ögon och klart huvud. 
Inte var det underligt, att stormakten 
Italien inte vann några lysande segrar, 
eller någon krigsära gent emot sådana 
motståndare. Kriget drog långt ut på ti­
den och kostade Italien stora penning­
summor och mycket folk. Stridigheterna 
höllo på att avstanna av sig själv och 
fredsunderhandlingar voro redan i gång, 
då Turkiet helt oförmodat angreps av 
alla de små Balkanstaterna: Montenegro, 
Grekland, Serbien och Bulgarien. Nu 
slöts hastigt fred mellan Turkiet och Ita­
lien, då Turkiet avstod Tripolis. Men 
huru Italien skall kunna vinna dess tapp­
ra befolkning, det är ännu en öppen 
fråga, på vilken endast framtiden kan 
ge ett säkert svar.

J. B. Gauffin.

En söndagsmorgon.
Med

Kring templet de sig samla, 
de unga och de gamla.
Där är så skönt och lugnt, 
där är så ljust, så härligt, 
och allt, som var besvärligt, 
känns där ej mer så svårt och tungt.

En gått sig trött att hinna 
i tid och tyckes finna 
det skönt att riktigt vila sig, 
en lycklig och förlägen 
fåll följa mor på vägen, 
som just var lik en solskensslig.

I vemod mången dröjer 
vid liten vård, som höjer 
sig utur jordens sköt’. 
Så många minnen vakna 
av dem man måste sakna, 
därför att dödens hand dem bröt.

Om gamla tider språkas 
när ungdomsvänner råkas. — 
"Å, kära, minns du än, 

teckning.

når som vi "stod på gången“? 
Minns du predikan, sången, 
fastän det är så längesen?“

“Och när till brud du kläddes 
och in i kyrkan leddes, 
det minns jag, må du tro!“ 
“Ja, det är längesedan!
Min brudgum sover redan 
sin sista sömn i gravens bo!“

Men klockor börja ringa!
Sin välkomsthälsning bringa 
de var och en, som hör!
“Kom in, kom in“, de kalla, 
här finns det rum för alla!
Kom! Stå ej längre utanför!“

Och in i templet skrida 
de, sida invid sida, 
ett barn med ros på kind 
och ungt och friskt som våren, 
och gumman böjd av åren 
och gubben, stapplande och blind.

ELLA
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Vasen.
elmer hade smugit sig in i bäs­
ta rummet, där barnen icke 
egentligen fingo vara. Det var 
så roligt att stå där vid fönst­

ret och se längs efter den långa gatan, 
där människorna kommo och gingo, och 
där vagnar och slädar korsade varandra.

Erik satt i salen med sina tennsol­
dater, som han ställt upp i långa rader 
på matbordet. Helmer hade egentligen 
ordnat dem, men så hade han tröttnat, 
Erik vår för liten att förstå sig på den 
leken, tyckte han. Men den lille lekte 
då ensam utan att låta sig störas därav 
att Helmer gick ifrån honom.

Nu stod denne vid hörnfönstret i för­
maket och såg ut över gatan. Människor­
na liknade svarta flugor på den vita 
snön, tyckte han, och spårvagnarna rul­
lade så fort, till dess de kommo mitt 
framför fönstret, där det var hållplats och 
folk fick stiga av ocli på.

Alldeles bredvid Helmer stod en hög, 
svart pelare, som bar upp en vas, vil­
ken far hade haft med sig hem såsom 
present till mor, då han kom från en 
lång resa. Den var av fin, mjölkvit ala­
baster, som liknar marmor men nästan 
är genomskinlig. —

Nu kom en gosse med en korg 
på armen och skulle gå över ga­
tan. Han var nära att bli över­
körd av en droska, då han skul­
le vika åt sidan för en automobil, men 
det lyckades kusken att i sista stund 
stanna hästarna, just då deras nos redan 
rörde vid gossen. Kusken skrek åt poj­
ken, och Helmer kunde se att han ho­
tade pojken med sin piska, men orden 
kunde han icke höra.

För att bättre kunna se, öppnade han 
fönstret och lutade sig fram, men där­
vid kom han att stöta till pelaren med 
foten. Den vacklade och — vasen tog 
överbalansen.

En förfärlig ångest grep gossen i det­
samma. Han visste, att vasen var något 

av det dyrbaraste mor ägde. Med blix­
tens hastighet grep han efter den, men 
det var för sent — pelaren stod, men 
vasen störtade ned. Lyckligtvis var det 
matta på golvet och den tog ju emot 
något; men det fina handtaget med blom- 
sterrankorna, låg avbrutet vid sidan.

Helmer stod såsom förstenad och såg på 
denna syn. Vad skulle han taga sig till?

Hela innehållet av sin sparbössa ville 
han ofira — sin nya kniv ville han ge, 
bara vasen vore hel igen. —

Han visste, att far skulle bli mycket 
ond, och att mor skulle gråta, och han 
ryste då han tänkte därpå — han vred 
händerna i förtvivlan. Nej, han tordes in­
te tala om det — inte för något pris. 
Skulle han ställa upp den ocli låtsa om 
ingenting? Nej, det hjälpte inte, det skul­
le strax leda till upptäckt. Han kunde 
lika gärna låta den ligga där den låg.

Han stod ännu orörlig, och fallet av 
den tunga vasen ljöd ännu i hans öron, 
men ingen annan hade liört detta ljud. 
Han hörde den gamla tjänarinnan Dora 
obekymrad gå i sängkammaren och ord­
na för natten, och i matsalen lekte Erik 
såsom förut med sina soldater.

Men då ingen hade hört honom slå sön­
der vasen, så behövde han ju inte säga 
att han hade gjort det. Just som denna 
fega tanke for igenom hans huvud, hörde 
han Erik med stort buller skjuta stolen 
från bordet inne i matsalen och springa 
ned. Helmer flyttade sig ofrivilligt ett 
stycke från olycksplatsen, och då Erik 
kom springande ditin, stod han vid det 
andra fönstret och visslade.

“Har du inte sett min trumma?“ frå­
gade den lille gossen. “Jag vill slå trumma.“

Helmer var ett ögonblick rädd att Erik 
skulle se, att pelaren var tom och till­
kalla Dora. Men den lille hade ej tan­
ke för annat än sin trumma.

“Jag tyckte jag såg den nyss under sof­
fan därborta“, svarade Helmer och gick 
visslande in i matsalen.
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Det började skymma, och Dora kom in 
för att sitta hos gossarne och tända lam­
pan åt dem. Nu var det Helmer, som 
exercerade med soldaterna. Hans kom­
mandoord ljödo högt och skarpt, men 
hans händer darrade, så att hela kom­
paniet föll på en gång, när han skulle 
flytta den yttersta soldaten.

Dora hade sin stickning med och sat­
te sig vid fönstret med sitt arbete.

“Trumman är ju inte där“, ropade Erik 
från förmaket.

“Erik, Erik“, ropade den gamla tjäna­
rinnan, “kom strax in hit. Du får inte 
leka därinne, det vet du ju.“

“Jag letade bara efter min trumma, men 
den var inte där.“

Dora stängde dörren och satte sig åter 
vid fönstret med sin stickning.

(Forts.)
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Fastlagssöndagen.

Vittnesbörd om Jesus.
Mark. 8: 27-31.

Minnesvers: Joh. 6: 68, 69. Si­
mon Petrus svarade honom: Herre, till 
vem skola vi gå? Du har det eviga livets 
ord. Och vi tro och förstå, att du är 
Kristus, den levande Gudens Son.
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